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2L 11191 EARE R E—RS 11-1 55 14 18 (BligiERAE), Taipei, Taiwan

An Familie und Freunde

17. Oktober 2010

Ilhr Lieben,

nein, heute gibt es nichts Besonderes. Das Sturmauge Taifuns Megi ist irgendwo
1500 Kilometer sudlich von uns und wandert auf Manila zu. Und wirde es den
Bewohner von Heidelberg wirklich beunruhigen, wenn es in Palermo stirmisch ist?

Anlass fir meinen spontanen Brief aus Taiwan Nummer 11 ist das Schreiben,
welches ich auf der folgenden Seite abgelichtet habe. Es ist ein Brief der
Kraftfahrzeugbehorde der Stadt Taipei, welche mich daran erinnert, dass der ,TUV*
meines Personenkraftwagens mit dem amtlichen Kennzeichen DP-4336 am 12.
November 2010 ablauft und dass ich es im Zeitfenster zwischen dem 12. Oktober
und dem 12. Dezember der Prifstelle vorfihren moge. Die moéglichen Prifstellen
nebst der Offnungszeiten sind auf der Ruckseite aufgelistet und auf der Vorderseite
auch die Preise. Fur den PKW kostet die technische Durchsicht 450 NT$ (5t). Das
sind nach aktuellem Umrechnungskurs etwa 11 Euro (€). Der LKW kostet 600 NT$,
der Motorroller sogar nur 200 NT$.

So ist es in Taiwan uberhaupt Ublich, dass man von den staatlichen oder stadtischen
Stellen und auch von Versicherungsgesellschaften angeschrieben wird, wenn eine
Zahlung fallig ist. Das gilt zum Beispiel auch fur die KFZ-Steuer. Ich erinnere mich
daran, dass ich mich in Deutschland vor Steuerschulden nur dadurch retten konnte,
dass ich dem Finanzamt eine Einzugsvollmacht fir mein Konto erteilt habe, welil
dieses meine Leistung wiederum als Bringeschuld betrachtet, um die ich mich selbst
zu kimmern habe.

Das Erteilen einer Einzugsvollmacht ist fur die Menschen in Taiwan eher uniblich.
Man gibt seine Kontobeziehungen nicht gerne preis und schon gar nicht lasst man
jemand Fremdes auf sein Konto zugreifen. Trotzdem existiert dieser Bankservice
auch hier, ist aber weitgehend unbekannt. Ich habe der Telefongesellschaft zuge-
standen, die falligen Telefonrechnungen einschlief3lich der Kosten fir den Breitband-
Internet-Zugang von meinem Konto einzuziehen, weil diese Gebuhr monatlich fallig
ist, ich aber im Sommer nicht sicher bin, dass ich durch den Aufenthalt im Ausland
nicht den Zahltermin fr eine Rechnung versaume. Wahrend ich in meinem ersten
Jahr hier in Taiwan nur eine Telefonrechnung erhielt und diese dann beim Nachbar-
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schaftsladen bezahlt habe, kommt jetzt rechtzeitig vom Abbuchungstermin die Rech-
nung mit dem Hinweis, dass der Betrag abgebucht wird und dann nach dem Termin
noch einmal eine Quittung Uber den eingezogenen Betrag.

?ﬁ%zﬁ#\n T%%’EP%%S @
REE BHELRETHRRT

& .
(L REXAVETARETAARME) # F o 4t
AEESEERRRE BT ildo o RRIF AR PLE G RB B TH
SR RBAMCHAATEL MMk - ARLEELERT & k3 B1729%
3 E AT R L B2 B A 65 T M b kR
i = "EEE
E OATAFIRE |
111

FRATEHRETHE—B] 121 % +wik

EN. ) /NG =
FRITZEN. EMMANUEL B/ wE Wk ;-"I*L\.Fﬂ BE i

BMAGEPA BT M % £ » o OMERIRPIFHE RS0 » 18 AUEH B LR

09 111- 00001 A 001764

$9% 1 DP-4336

WOH B RAUA R BRI B A%
BREHZBELR IR 0 #
#REFARTERRE 0 #

WER B TR LI EHsmAE 99.11.12
WAL A 0 99.10.12 £ 99.12.12
TR A 2B # ¢ 100.05.12

HAg B 0 99.09.20

HARITRAE TR A 24T 2R~ BH AR AERRE (AAMMA %ma ) ~ BB A

T (AR DFREM) M2 T IRER o R AT H L SUF & 5 % TREREH T
WA 24 o AT REA 76"%‘]’?»’}‘1$%#~x%ﬁﬁ&fﬁiﬁllv‘(l’kﬂ AR (254 ) RAEHR
BH R EA TR LI IT R M RAF o BRE A E450T 5 KA 26007
# £2007,)

#RABERRZH Ty NBNEM T LT IRR » FHEARAT A FHM A (02-23658270) °
% 18 88 33 TR TR0 B 1THE ¢ AR RARIRI £ e T AR SR R EE BFAR SR 0 IR TR AR
£ #9004 L 2 1,800/ A T4k ;s I 1MBAREEE Rl LM » ZRBABHEER

W6 MMA A EH » AN o S4B LM T L > A AR KB AR EHE  HLIAF
b i A AR BLOh 0 MR 248 T 4

R TS A AR KIS R AR IS 5B PE AT RHEB S AN RE
F o BB BRI REMZRE SRR

WIAE HARL0F A Ly £ BRI A48 B e — 18 ) A #2438 8 P of > T £ P KB sF AR IR o

MARITRPRESHF B 318 CLRRITRIE2000) 0 4178 B A ZIMR » hA Lk ROk %
PRI o (BT » BRERATEHTARZMAHERAF) c B I7 R M BH2F B IR1K »
251-500C.C. 195055 3 501-600C.C.25507% ; 601-1200C.C.3750T, ; 1201-1800C.C.41107 (¥4
LA — Ak R M R B RATIR R 1500) o

Emmanuel Fritzen, 14 Floor, No. 11-1, Zhong Yong 1st Road, Yangmingshan, Taipei 11191, TAIWAN
Phone: +886 2 2861 3239, Mobile TW: +886 9 58 76 90 58, Mobile D: +49 176 23 90 08 92
Mail: emmanuel.fritzen@gmx.de, Web: www.efritzen.de



Brief aus Taiwan Nr. 11 Seite 3

Fur diejenigen Leser, die noch weniger chinesische Schriftzeichen lesen kénnen als
ich eine kleine Lesehilfe. Die Zeile Gber meinem Namen enthélt meine Postanschrift,
die ihr in der Regel ja nicht benutzt, weil wir Gber das Internet kommunizieren.

Im mittleren Textblock der ersten Seite des Schreibens stehen die von mir eingangs
genannten Daten. Die ,99 ist dabei die Jahreszahl. Sie steht fur das 99te Jahr der
Proklamation der Republik China im Jahr 1911. In der &ffentlichen Verwaltung hier in
Taiwan wird diese Jahreszahlung fast durchgangig verwendet. Insofern bin ich auch
im Jahr 41 geboren. Im kommenden Jahr jahrt sich der Sturz des letzten
Kaiserreiches durch Dr. Sun Yat-Sen zum 100sten Mal. Da wird es in

Taipei riesengrol3e Feierlichkeiten geben. Davon zeugt auch der gold-

farbene Hinweis unter dem Frankiervermerk mit dem Logo der Chunghua

Post oben rechts.

Uber das Autofahren in Taiwan hatte ich mich ausdriicklich in meinem Brief aus
Taiwan Nummer 5 ausgelassen. Aber um hier tberhaupt das Auto fahren zu durfen,
bedarf es nattrlich einer Fahrerlaubnis. Und wie Uberall auf der Welt gilt der Interna-
tionale Fuhrerschein nur fur einen vorubergehenden Aufenthalt, nicht aber, wenn
man in einem anderen Land den gewdhnlichen Wohnsitz nimmt.
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Taipei wieder sehr kulant.
Nach Ablauf der ersten drei
Monate kann man dort
kostenlos die Fahrerlaubnis fur ein Jahr im Internationalen Fuihrerschein aus
Deutschland attestiert bekommen. Auf die Seite 6 kommt ein Einklebeblatt mit der
einjahrigen Gultigkeit. Allerdings kann diese Bescheinigung nur im Rahmen der
Gultigkeit des deutschen Dokuments und im Rahmen der Aufenthaltsgenehmigung
erteilt werden. Lauft also erstere oder zweitere ab, lauft damit zum gleichen Datum
die Fahrerlaubnis ab. Bei zweiterer ist das kein Problem, weil man ja dann sowieso
ausreisen muss oder aber eine Verlangerung der Aufenthaltsgenehmigung bekommt.
Damit hat man wieder Anspruch auf eine neue einjahrige Fahrerlaubnis.

Aber wenn der deutschen Internationale Fiihrerschein nach drei Jahren ablauft und
man keine Heimatmeldebeh6rde hat, bei der man sich einen neuen ausstellen lassen
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kann, dann erwirbt man am besten die taiwanische Fahrerlaubnis. Auch diese erhalt
man auf der Basis einer theoretischen und einer praktischen Prifung.

Wer so wie ich vor der Stra3enverkehrsordnungsnovelle vom 1. Mérz 1971 seinen
deutschen Fuhrerschein erworben hat, musste sich im Laufe der Jahrzehnte ja
sowieso auf viele Neuerungen einlassen. Wer in so vielen Landern und auf so vielen
Kontinenten ein Auto gelenkt hat wie ich, kennt eh alle Schattierungen von
Verkehrszeichen und —regeln. Aber die theoretische Prifung in Taiwan hat zusatzlich
die kniffelige Herausforderung, dass man auch nach dem Verwarnungsgeld- und
Bul3geldkatalog gefragt wird. Und ich muss ehrlich zugeben, dass ich nicht wusste,
wie lange meine Fahrerlaubnis eingezogen wird, wenn ich als Halter eines
Fahrzeuges dieses von einem alkoholisierten Fahrer habe lenken lassen.

Da die theoretische Prifung am Computer abgelegt wird, ist es den Programmierern
in diesem pfiffigen Land natirlich ein Leichtes gewesen, auf dem Internet ein
interaktives Ubungsprogramm bereitzustellen, bei dem man so lange zu Hause (ben
kann, bis die Fehlerquote so gering ist, dass man die Prufung bestehen kann. Dann
geht man wieder zum Amt, Kklickt sich durch die Prifung durch, und schon hat man
die erste Hurde Uberwunden. Packt man sie nicht, kann man eine Woche spater
wieder antreten, solange, bis die Theorie sitzt! Wer also fur die Theorieprifung in
Taiwan Uben will, sollte den Simulator auf der folgenden Seite ausprobieren:
http://driversimtest.thb.gov.tw/DriverSimTest/mocks/index.do

Nach der bestandenen Theorieprifung geht es auf den Verkehrsparcours zur
praktischen Prifung. Hier geht es auf der einen Seite um die Umsetzung der Theorie
in die Praxis an bestimmten vorgegebenen Aufgaben (Verhalten am Bahniibergang,
Spurwechsel...), aber in sehr vielen Details um die Geschicklichkeit, bei der man sein
Auto sehr gut kennen muss. Dazu gehort rickwarts Einparken in eine Parklicke auf
einem Parkplatz, die rechts und links nur 10 Zentimeter breiter ist, als das Auto.
Sobald man die Linie berihrt ertdont ein Signal und die ersten 16 Punkte des
Guthabens sind weg! Auch muss man eine sehr enge kurvige StraRe vorwarts
durchfahren und dann ruckwarts wieder zurtick. Als ich mit meinem eigenen Auto
antreten wollte, hat der Prifer gleich abgewinkt. Das ist breiter als die Parkliicke,
damit kann ich die Prifung gar nicht erst schaffen. Also musste ich mit dem mir
fremden Fahrzeug der Prifstelle vorlieb nehmen. Hier eine Aufstellung der
Prufungskriterien:
http://english.mvo.taipei.gov.tw/ct.asp?xltem=991961&ctNode=20808&mp=117012

Beim Autofahren in Taiwan hat man immer wieder das Problem, dass Stral3en so eng
sind, dass man am Gegenverkehr nur vorbeikommt, wenn beide Fahrer die
Seitenspiegel einklappen und die Abstande zu den geparkten Autos oder
Motorrollern sowie zum entgegenkommenden Fahrzeug oft nur zwei bis drei
Zentimeter betragen. Auch muss man genau wissen, wo die rechten Reifen stehen,
da es oft keine Alternative dazu gibt, mit diesen gerade noch auf der Asphaltkante zu
bleiben, neben der es mehrere Meter in die Tiefe geht. Von daher hat der sehr
pingelige Charakter der praktischen Fahrprifung seinen guten Sinn, wenngleich die
engen Spurwechsel auf zehnstreifigen Straflen mit Rampen und Bricken, engen
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Ausfahrten und irrsinnig hoher Fahrzeugdichte dem Prifling in der praktischen
Prufung erspart bleiben.

Mein Schreiben soll aber eigentlich betonen, wie kundenfreundlich die Verwaltung in
Taiwan in vielen Bereichen ist. Im stadtischen bewirtschafteten Parkraum kann ich
Uberall parken. Eine Hostess steckt mir den Zahlbeleg unter den Scheibenwischer
und ich bezahle die Parkgebuhr im Nachbarschaftsladen. Selbst Verwarngelder flr
Uberhohte Geschwindigkeit bezahlt man im Nachbarschaftsladen zusammen mit der
Wasser- oder Stromrechnung. Und der Nachbarschaftsladen ist an 365 Tagen im
Jahr 24 Stunden gedffnet!

Unsere sonstigen Aktivitaten: =
Vortrdge und Feierlichkeiten
zum 20. Jahrestag der Wie-
dervereinigung fanden auch
in Taipei statt. Als Repréasen-
tant der Kulturmittler bin ich
naturlich immer mit dabei.
Auf dem deutschen Kulturfest |
im Wenzhou-Park hatten wir |-
zwei Tage lang einen Stand, |[=
an dem viele Deutschstuden-
ten der Universitaten in
Taipei die Gelegenheit such-
ten, ihre Sprache auszupro- |
bieren.

Wir arbeiten an den Entwick-

lungschancen, die uns die Inspektion aufgezeigt hat und es steht schon wieder die
Rekrutierung von qualifizierten Lehrkraften fir den nachsten Sommer an. Ich muss
also wieder fur ein paar Tage zu Auswahlgesprachen nach Frankfurt. AnschlieRend
habe ich Schulleitertagung in Hongkong. Und privat wollen wir in den Herbstferien die
spannende Insel Kinmen (£:'9) vor der Kiiste Fukiens besuchen, die ja eine bewegte
Geschichte zwischen China und Taiwan geschrieben hat. Es wird nicht langweilig!

Seid herzlich gegrufit!

E /‘7/’70//10’/
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